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zmieniajgcej decyzje nr 466/2014/UE w sprawie udzielenia gwarancji UE
dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych
w zwigzKku z dziataniami z zakresu finansowania wspierajgcymi projekty

inwestycyjne poza granicami Unii

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim

(Strasburg, 5-8 lutego 2017 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE 1 wspdlng deklaracjg w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspétdecyzji' Rada, Parlament Europejski i Komisja
kontaktowatly si¢ ze soba w sposob nieformalny, by osiggnaé porozumienie w sprawie
przedmiotowego dossier w pierwszym czytaniu i unikng¢ w ten sposéb drugiego czytania

1 procedury pojednawcze;.

W zwigzku z tym sprawozdawca Eider GARDIAZABAL RUBIAL (S&D, ES) przedstawil,
w imieniu Komisji Budzetowej, jedng kompromisowa poprawke (poprawka nr 64) do wniosku

dotyczacego decyzji. Poprawke te uzgodniono podczas wspomnianych nieformalnych kontaktow.

! Dz.U. C 145 z 30.6. 2007, s. 5.
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II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania 8 lutego 2018 r. zgromadzenie plenarne przyjeto wspomniang poprawke
kompromisowga (poprawka 64) do wniosku dotyczacego decyzji. Zmieniony w ten sposob wniosek
Komisji jest rOwnoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym czytaniu, ktore

przedstawione jest w rezolucji ustawodawczej znajdujacej sie w zatgczniku do niniejszej noty?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wczes$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie to stanowisko zatwierdzi¢.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

2 Stanowisko Parlamentu przedstawione w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia zmian
wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Miejsca, w ktorych tekst usunig¢to, oznaczono symbolem

2
2
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ZALACZNIK
8.01.2018

Gwarancja UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat
poniesionych w zwigzku z dzialaniami z zakresu finansowania wspierajacymi
projekty inwestycyjne poza granicami Unii ***]

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lutego 2018 r. w sprawie
wniosku dotyczacego decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej decyzje nr
466/2014/UE w sprawie udzielenia gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na
pokrycie strat poniesionych w zwiazku z dzialaniami z zakresu finansowania wspierajacymi
projekty inwestycyjne poza granicami Unii (COM(2016)0583 — C8-0376/2016 —
2016/0275(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2016)0583),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 209 1 212 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢ (C8-
0376/2016),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady na temat
srodokresowego przegladu stosowania decyzji nr 466/2014/UE w sprawie udzielenia
gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych w
zwiazku z dziataniami z zakresu finansowania wspierajacymi projekty inwestycyjne poza
granicami Unii (COM(2016)0584),

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wtasciwg na
podstawie art. 69f ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 1 grudnia 2017 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art.
294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Budzetowej oraz opinie Komisji Rozwoju, Komisji
Spraw Zagranicznych, Komisji Handlu Migdzynarodowego oraz Komisji Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i1 Bezpieczefstwa Zywnosci (A8-0135/2017),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;
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3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji oraz parlamentom narodowym.
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P8 TC1-COD(2016)0275

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 8 lutego 2018 r.
w celu przyjecia decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/... zmieniajacej decyzje
nr 466/2014/UE w sprawie udzielenia gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego
na pokrycie strat poniesionych w zwigzku z dzialaniami z zakresu finansowania

wspierajacymi projekty inwestycyjne poza granicami Unii

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 2091 212,
uwzgledniajagc wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg?,

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 8 lutego 2018 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2

Spotecznos¢ migdzynarodowa stoi w obliczu bezprecedensowego kryzysu migracyjnego

i uchodzczego, ktory wymaga solidarnosci i skutecznego uruchamiania zasoboéw
finansowych oraz wzywa do wspdlnego zmierzenia si¢ z obecnymi problemami i ich
przezwycigzenia. Konieczna jest wspotpraca wszystkich podmiotéw na rzecz wprowadzenia
w zycie trwalych, §rednio- 1 dlugoterminowych polityk, a takze skutecznego
wykorzystywania istniejacych I programoéw w celu opracowywania i wspierania inicjatyw,
ktére przyczyniaja si¢ do osiggniecia celow zrownowaionego rozwoju Organizacji
Narodow Zjednoczonych (ONZ) oraz do zajecia sig politycznymi, spolecznymi,
gospodarczymi i Srodowiskowymi czynnikami stanowigcymi pierwotne przyczyny migracji,
w tym — cho¢ nie tylko — ubostwem, nierownoscig, wzrostem demograficznym, brakiem
zatrudnienia, ograniczonym dostgpem do mozliwosci ksztalcenia i brakiem mozliwosci
gospodarczych, brakiem stabilnosci, konfliktami, zmiang klimatu i dtugotrwalymi

skutkami przymusowego wysiedlenia.

Chociaz zapewnienie zasobow na zaradzenie pierwotnym przyczynom migracji jest
ogromnie wazne, Unia pozostaje w pelni zaangaZowana na rzecz polityk w innych
obszarach o priorytetowym znaczeniu strategicznym, zgodnie 7 tym, co nakreslono

w globalnej strategii na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczenstwa Unii Europejskiej.

5863/18 mkk/MI/mak 6
ZALACZNIK DRI PL



€)

(4)

()

Opracowano nowe, zorientowane na wyniki, ramy partnerstwa z panstwami trzecimi, ktore
to ramy uwzgledniaja wszystkie unijne polityki i instrumenty. W obrgbie tych nowych ram
partnerstwa ustanowiono unijny plan inwestycji zewnetrznych majacy wspiera¢ inwestycje
w regionach polozonych poza granicami Unii, a jednocze$nie przyczyniac si¢ do osiggnigcia
celow zrownowazonego rozwoju ONZ i zaradzi¢ pierwotnym przyczynom migracji. Plan
ten powinien réwniez stuzy¢ realizacji celow agendy ONZ na rzecz zrOwnowazonego
rozwoju 2030 oraz Porozumienia paryskiego do Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (zwanego dalej ,,Porozumieniem paryskim”), a

takze celow pozostatych instrumentéw na rzecz finansowania dziatan zewngtrznych.

W dniu 28 czerwca 2016 r. Rada Europejska zatwierdzita propozycj¢ Europejskiego Banku
Inwestycyjnego (EBI), aby do realizacji I planu inwestycji zewnetrznych wykorzystac
Inicjatywe EBI na rzecz budowania odpornosci w krajach potudniowego sasiedztwa

1 Batkanow Zachodnich, ktora zostata utworzona w celu promowania inwestycji.

Jednym z gléwnych elementow Inicjatywy EBI na rzecz budowania odpornosci jest
rozszerzenie — zarowno w kategoriach ilosciowych, jak i jakosciowych — upowaznienia EBI
do udzielania pozyczek na rzecz panstw trzecich. Dzigki temu EBI powinien by¢ w stanie
szybko przyczynia¢ si¢ do realizacji celow planu inwestycji zewnetrznych, w szczegolnosci
poprzez zapewnienie dodatkowego finansowania beneficjentom z sektora prywatnego,

z myslq o tym, by przyciggad inwestycje prywatne i pobudzaé inwestycje dlugoterminowe.
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

Rada strategiczna Europejskiego Funduszu na rzecz Zrownowazonego Rozwoju, w ktorej
reprezentowany jest EBL, zapewni wskazowki dotyczgce komplementarnosci miedzy
Inicjatywg EBI na rzecz budowania odpornosci a komponentami planu inwestycji
zewnetrznych, zgodnie ze swoim regulaminem wewnetrznym i bez uszczerbku dla

wewnetrznych zasad zarzqdzania EBI.

EBI udzielono gwarancji budzetowej w zwigzku z dziataniami z zakresu finansowania
realizowanymi poza granicami Unii (zwanej dalej ,,gwarancja UE”) decyzja Parlamentu

Europejskiego i Rady nr 466/2014/UE*.

Zgodnie z I decyzja nr 466/2014/UE Komisja, we wspolpracy z EBI, przygotowata,
w oparciu o niezalezng ocen¢ zewnetrzng, sprawozdanie z przegladu srodokresowego

zawierajgce oceng stosowania tej decyzji.

Dlugoterminowa odpornosé gospodarcza uchodzcow, migrantow, spolecznosci
przyjmujgcych i tranzytowych oraz spolecznosci pochodzenia, bedqgca strategiczng
odpowiedzig na potrzebe zaradzenia pierwotnym przyczynom migracji, powinna zostaé

dodana jako nowy cel wspierany za pomocq gwarancji UE (zwany dalej ,,nowym celem”).

Operacje wspierane w ramach nowego celu powinny by¢ odrebne od dziatan UE

w zakresie kontroli granic.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 466/2014/UE z dnia 16 kwietnia 2014 .

w sprawie udzielenia gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie
strat poniesionych w zwiazku z dzialaniami z zakresu finansowania wspierajacymi projekty
inwestycyjne poza granicami Unii (Dz.U. L 135 z 8.5.2014, s. 1).
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(11) Aby EBI byt w stanie reagowa¢ w ramach swojego upowaznienia do udzielania pozyczek na
rzecz panstw trzecich na potencjalne nadchodzace zagrozenia i realizowac priorytety Unii,
a takze realizowac nowy cel, maksymalny putap dla dziatan EBI z zakresu finansowania

objetych gwarancja UE nalezy podwyzszy¢ do 32 300 000 000 EUR.

(12) W ramach upowaznienia ogdlnego nalezy przeznaczy¢ 1 400 000 000 EUR na projekty

w sektorze publicznym stuzace realizacji nowego celu.

(13) W ramach nowego upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu, na
projekty stuzgce realizacji nowego celu nalezy przeznaczy¢ — w ramach maksymalnego
podwyzszonego putapu — kwote w maksymalnej wysokosci 2 300 000 000 EUR, ktora

powinna by¢ objeta gwarancja ogdlng Unii.
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(14)

Powodzenie jednego z glownych celow EBI w ramach upowaZnienia do udzielania
pozyczek na rzecz panstw trzecich, czyli wsparcie rozwoju lokalnego sektora prywatnego,
w szczegolnosci wsparcie dla mikroprzedsigbiorstw oraz malych i srednich przedsiebiorstw
(MSP), jest uzaleinione od takich czynnikow jak dostep MSP do finansowania, kredytéw

i pomocy technicznej, od promowania przedsiebiorczosci i od dziatan stuZgcych
stymulowaniu przejscia z niestabilnej gospodarki nieformalnej do gospodarki formalnej.

W tym kontekscie dziatania EBI 7 zakresu finansowania powinny dqzy¢ do wspierania
malych projektow inwestycyjnych realizowanych przez MSP, a takze projektow
inwestycyjnych w oddalonych obszarach wiejskich oraz w dziedzinie uzdatniania wody

pitnej, odprowadzania sciekow oraz w dziedzinie energii odnawialnej.

(15) Nalezy zapewni¢ komplementarno$¢ i koordynacj¢ z unijnymi inicjatywami stuzacymi
zaradzeniu pierwotnym przyczynom migracji, w tym poprzez wsparcie Unii na rzecz trwalej
reintegracji powracajacych migrantéw w krajach ich pochodzenia.
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(16)

(17)

W zwiazku z Porozumieniem paryskim EBI powinien staraé si¢ utrzymac wysoki poziom
operacji zwigzanych z klimatem, ktore — pod wzgledem wielkosci — powinny stanowié co
najmniej 25 % ogotu dzialan EBI 7 zakresu finansowania poza granicami Unii.

Dziatania EBI 7 zakresu finansowania objete decyzjq nr 466/2014/UE powinny by¢ spojne
z osiggnigciem celu, ktory zaklada, Ze do 2020 t. co najmniej 35 % ogotu dziatan EBI

z zakresu finansowania przypadnie na gospodarki wschodzgce i kraje rozwijajgce sie poza
Unig. EBI powinien uwzgledni¢ konkluzje Rady Europejskiej z dnia 22 maja 2013 r.
dotyczgce stopniowego wycofywania srodowiskowo lub ekonomicznie szkodliwych dotacji,

w tym do paliw kopalnych.

Ryzyko dla budzetu ogélnego Unii zwigzane z dziataniami EBI z zakresu finansowania
prowadzonymi w ramach upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu
powinno by¢ wyceniane. Dochody wygenerowane z takiej wyceny ryzyka powinny by¢
wptacane do Funduszu Gwarancyjnego dla dziatan zewn¢trznych ustanowionego
rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 480/20093 w celu pokrycia ryzyka gospodarczego

1 unikniecia zaktocen rynku.

Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 480/2009 z dnia 25 maja 2009 r. ustanawiajace
Fundusz Gwarancyjny dla dziatan zewnetrznych (Dz.U. L 145 z 10.6.2009, s. 10).
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(18)

(19)

(20)

W swoich ramach pomiaru wynikéw EBI powinien opracowac i wdrozy¢ zestaw
wskaznikow dla projektow stuzgcych realizacji nowego celu. Sprawozdania na temat
dziatan EBI z zakresu finansowania, ktore Komisja przedstawia corocznie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, powinny zatem obejmowac¢ ocen¢ wkladu dziatan EBI z zakresu
finansowania na rzecz realizacji nowego celu, w tym — w stosownych przypadkach — oceng¢
wktadu na rzecz osiggniecia celow zrownowazonego rozwoju ONZ, ocene zaangazowania
lokalnego spoleczenstwa obywatelskiego, a takze oceng¢ dostosowania do priorytetow

Unii w dziedzinie polityki zewnetrznej oraz do priorytetow budZetowych Unii.

NaleZy zapewnicé wyeksponowanie i przejriystosé¢ dziatan EBI 7 zakresu finansowania
objetych decyzjg nr 466/2014/UE, w szczegdlnosci w odniesieniu do projektow
finansowanych z udzialem instytucji posrednictwa finansowego, poprzez poprawe dostepu
instytucji Unii oraz ogotu spoleczenstwa do informacji, 7 uwzglednieniem potrzeby

ochrony informacji poufnych oraz szczegolnie chronionych informacji handlowych.

Stosowna polityka unijna dotyczgca jurysdykcji niechetnych wspotpracy do celow
podatkowych zostala okreslona w aktach prawnych Unii oraz w konkluzjach Rady,
w szezegolnosci w zalgezniku do nich z dnia 8 listopada 2016 r, oraz w kolejnych

aktualizacjach.
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(21)

(22)

Analiza due diligence dotyczqgca dziatan EBI 7 zakresu finansowania objetych decyzjq
nr 466/2014/UE powinna zawierac staranne sprawdzenie zgodnosci 7 majgcym
zastosowanie prawodawstwem Unii oraz uzgodnionymi normami migdzynarodowymi

i unijnymi w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy, zwalczania finansowania
terroryzmu, oszustw podatkowych i unikania opodatkowania. Ponadto, w ramach
sprawozdawczosci w zakresie upowaznienia EBI do udzielania poZyczek na rzecz panstw
trzecich, EBI powinien dostarczac informacje, 7 podzialem na poszczegolne kraje, na
temat zgodnosci swoich dziatan 7 zakresu finansowania ze swojq politykq dotyczqcqg

Jjurysdykcji niechetnych wspolpracy, a takie wykaz posrednikow, 7 ktorymi wspolpracuje.

W dniu 12 paZdziernika 2016 r. EBI zatwierdzit realizacje Inicjatywy EBI na rzecz
budowania odpornosci. Projekty realizowane w ramach Inicjatywy EBI na rzecz
budowania odpornosci, ktore zostaly zatwierdzone po tej dacie i przed wejsciem w Zycie
niniejszej decyzji, a takze przed zawarciem porozumienia dotyczgcego gwarancji, powinny
moc zostaé objete gwarancjq UE, 7 zastrzeieniem potwierdzenia przez Komisje, i7 sq one

zgodne 7 nowym celem oraz 7 warunkami porozumienia dotyczgcego gwarancji.
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(23)

24

(25)

Dziatania EBI 7 zakresu finansowania realizowane 7 udzialem przedsiebiorstw powinny
korzystaé 7 gwarancji ogdlnej dla sektora prywatnego wylgcznie wtedy, gdy dzialania te
promujg wzrost gospodarczy spriyjajgcy wlgczeniu spolecznemu i intensywne tworzenie

miejsc pracy oraz nie sq one adekwatnie obstugiwane przez lokalne rynki finansowe.

Dziatania EBI 7 zakresu finansowania powinny byé spdjne 7 zasadami
okreslonymi w komunikacie Komisji 7 dnia 25 paZdziernika 2011 r. zatytulowanym
»Odnowiona strategia UE na lata 2011-2014 dotyczgca spolecznej odpowiedzialnosci

przedsiebiorstw”, w tym w odniesieniu do instytucji posrednictwa finansowego.

Putap dotyczacy mozliwosci realokowania przez EBI srodkéw miedzy poszczegdlnymi
regionami w okresie objetym upowaznieniem powinien zosta¢ zwigkszony z 10 % do 20 %
w przypadku zmiany priorytetow polityki zewnetrznej Unii lub w sytuacjach naglgcych

1 kryzysowych, ktore moga zaistnie¢ w okresie objetym upowaznieniem, oraz zgodnie ze
stosownymi rezolucjami Parlamentu oraz decyzjami i konkluzjami Rady. Komisja

powinna regularnie informowad Parlament Europejski i Rade o takich realokacjach.
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(26)

(27)

(28)

Z uwagi na znaczenie Inicjatywy EBI na rzecz budowania odpornosci w unijnej strategii
dotyczgcej zaradzenia pierwotnym priyczynom migracji oraz 7 uwagi na potrzeby
spolecznosci tranzytowych i przyjmujqcych, rzeczq niezwyklej wagi pozostaje, by kwoty
przeznaczone w ramach pulapow upowaznienia do udzielania poZyczek na rzecz panstw
trzecich na projekty stuiqgce realizacji nowego celu byly w pelni wykorzystywane. Niemniej
jednak, jeZeli w wyniku nieprzewidzianych okolicznosci przeznaczone kwoty nie mogqg
zostaé catkowicie wykorzystane, nalezy rowniez dopuscié¢ pewngq zwigkszong elastycznosé.
W zwigzku 7 tym, jeZeli do dnia 30 czerwca 2019 r. EBI stwierdzi, Ze nie jest w stanie
wykorzystaé swojej prognozowanej docelowej kwoty w ramach Inicjatywy EBI na rzecz
budowania odpornosci, powinno byé mozliwe realokowanie do 20 % kwoty
1400 000 000 EUR przeznaczonej na mocy ogolnego upowaznienia na projekty w sektorze
publicznym oraz do 20 % kwoty 2 300 000 000 EUR w ramach upowaznienia do
udzielania poZyczek sektorowi prywatnemu pomiedzy krajami ubiegajqcymi sig
o czlonkostwo i beneficjentami oraz krajami objetymi politykq sqsiedztwa i partnerstwa,
lub w ich obrebie. KaZda taka realokacja powinna wymagac uprzedniego porozumienia

miedzy Komisjq a EBI.

Nalezy zmieni¢ wykaz regionéw i krajow kwalifikujacych si¢ oraz wykaz regionow i krajow
potencjalnie kwalifikujacych sig, aby wylaczy¢ regiony i kraje o wysokim dochodzie

1 wysokim ratingu kredytowym, mianowicie Brunei, Chile, Islandi¢, Izrael, Koree
Potudniowa, Singapurl i Tajwan. Do wykazu regionéw i krajow potencjalnie

kwalifikujacych si¢ naleZy natomiast doda¢ Iran.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje nr 466/2014/UE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZIJE:
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Artykut 1

W decyzji nr 466/2014/UE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 2

otrzymuje brzmienie:

»Artykut 2

Putapy dla dziatan EBI z zakresu finansowania w ramach gwarancji UE

1.  Maksymalny putap dla dziatan EBI z zakresu finansowania w ramach gwarancji UE

w latach 2014-2020 wynosi 32 300 000 000 EUR. Kwot, ktore zostaty poczatkowo

przeznaczone na dzialania z zakresu finansowania, ale ktore zostaty nastepnie

anulowane, nie wlicza si¢ do putapu.

Na ten maksymalny putap sktadajg sie:

a)  kwota w maksymalnej wysokosci 30 000 000 000 EUR w ramach
upowaznienia og6élnego, z czego 1 400 000 000 EUR przeznaczone jest na
projekty w sektorze publicznym shuzace osiagnieciu dfugoterminowej
odpornosci gospodarczej uchodzcow, migrantow, spotecznosci przyjmujacych
i trangytowych oraz spolecznosci pochodzenia bedgcej strategiczng
odpowiedziq na potrzebe zaradzenia pierwotnym priyczynom migracji;

5863/18 mkk/MI/mak 16
ZALACZNIK DRI PL



b)  kwota w maksymalnej wysokosci 2 300 000 000 EUR w ramach upowaznienia
do udzielania sektorowi prywatnemu pozyczek na projekty stuzgce osiggnieciu
dltugoterminowej odpornosci gospodarczej uchodicow, migrantow,
spolecznosci przyjmujgcych i tranzytowych oraz spolecznosci pochodzenia
bedgcej strategiczng odpowiedzig na potrzebg zaradzenia pierwotnym

przyczynom migracji.

2. Maksymalne kwoty, o ktérych mowa w ust. 1, dzieli si¢ na putapy i podputapy
regionalne okreslone w zataczniku I. W granicach putapow regionalnych i w okresie
objetym niniejszq decyzjg, EBI zapewnia zrownowazony podziat sSrodkéw miedzy
kraje w obrgbie regiondw objetych gwarancja UE, zgodnie 7 priorytetami polityki
zewnetrznej Unii, ktore muszq by¢ odzwierciedlone w regionalnych technicznych

wytycznych operacyjnych, o ktérych mowa w art. 5.”;
2) art. 3 otrzymuje brzmienie:

»Artykut 3

Ogolne cele 1 zasady

1.  Gwarancji UE udziela si¢ wylacznie na dziatania EBI z zakresu finansowania, ktore
wedle wlasnej oceny EBI przynoszg warto$¢ dodang i wspierajg ktorykolwiek z

nastepujacych celow ogdlnych:

a) rozwdj lokalnego sektora prywatnego, w szczegolnosci wsparcie dla mikro-,

malych i srednich przedsiebiorstw (MSP);

b)  rozwdj infrastruktury spolecznej i gospodarczej, w tym infrastruktury w
obszarach transportu, energii i srodowiska, a takze technologii

informacyjno-komunikacyjnych;
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c¢) tagodzenie zmiany klimatu i przystosowywanie si¢ do niej;

d)  dlugoterminowa odpornosé¢ gospodarcza uchodzcow, migrantow,
spolecznosci przyjmujgcych i tranzytowych oraz spolecznosci pochodzenia
bedgca strategiczng odpowiedzig na potrzebe zaradzenia pierwotnym

przyczynom migracji.”’;

Przy zachowaniu specyfiki EBI jako banku inwestycyjnego, jego dziatania z zakresu
finansowania prowadzone na mocy niniejszej decyzji przyczyniaja si¢ do realizacji
ogolnego interesu UE, w szczegolnosci zasad lezacych u podstaw dziatan
zewngtrznych Unii, o ktérych mowa w art. 21 TUE, oraz do wykonania
mie¢dzynarodowych porozumien dotyczacych srodowiska, ktdrych strong jest Unia.
Organy zarzadzajace EBI zachgca si¢ do podejmowania $rodkow koniecznych do
dostosowania dziatalno$ci EBI tak, by skutecznie przyczyniala si¢ ona do realizacji
zewngtrznych polityk Unii, a takze do odpowiedniego spetnienia wymogow

okreslonych w niniejszej decyzji.

Celem lezagcym u podstaw dziatan EBI z zakresu finansowania w obszarach
objetych ogodlnymi celami okreslonymi w ust. 1 jest integracja regionalna migdzy
poszczegbdlnymi krajami, w tym w szczegdlnosci integracja gospodarcza migdzy
krajami ubiegajacymi si¢ o cztonkostwo 1 beneficjentami, krajami objetymi polityka
sasiedztwa i partnerstwa oraz Unig. EBI podejmuje dzialania z zakresu finansowania
w krajach bedacych beneficjentami w dziedzinach objetych ogdlnymi celami poprzez
wspieranie bezposrednich inwestycji zagranicznych promujacych integracje

gospodarcza z Unig.

W krajach rozwijajgcych sie, w rozumieniu definicji zawartej w sporzqdzanym
przez Organizacje Wspolpracy Gospodarczej i Rozwoju wykazie odbiorcow
oficjalnej pomocy rozwojowej, dziatania EBI 7 zakresu finansowania przyczyniajg
sig, zgodnie 7 art. 208 i 209 TFUE, do realizacji celow polityki Unii w dziedzinie
wspolpracy na rzeczg rozwoju, w szczegolnosci celow dotyczgcych ograniczania
ubostwa poprzez wzrost gospodarczy spriyjajgcy wlgczeniu spolecznemu oraz

zrownowazony rozwdj gospodarczy, srodowiskowy i spoleczny.
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5. W celu zapewnienia, by inwestycje sektora prywatnego miaty najwickszy wptyw
na rozw6j, EBI dazy do przyczyniania sie do tworzenia sprzyjajgcych warunkow dla
prywatnych przedsiebiorstw i inwestycji oraz zapewnia w pierwszej kolejnosci
wzmocnienie lokalnego sektora prywatnego w krajach bedacych beneficjentami, w
tym spoldzielni i przedsiebiorstw spolecznych, poprzez wspieranie lokalnych
inwestycji, zgodnie z ust. 1 lit. a). W ramach swoich dziatan z zakresu finansowania
wspierajacych realizacje ogolnych celow okreslonych w ust. 1 EBI dazy rowniez do
lepszego wspierania projektow inwestycyjnych realizowanych przez MSP z kraju
bedqgcego odbiorcq pomocy i z Unii, umozliwiajqgc dostep do finansowania nowych
projektow inwestycyjnych realizowanych przez MSP. Dzialania EBI 7 zakresu
finansowania umozliwiajg MSP korzystanie m.in. 7 dostepu do rynku dla MSP w
kwalifikujqgcych si¢ panstwach oraz z ich wlgczenia w globalne tancuchy wartosci,
a ponadto przyczyniajq si¢ do zwigkszania konkurencyjnosci przedsigbiorstw

unijnych.
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Aby skutecznie monitorowacé i oceniaé¢ wykorzystanie srodkow finansowych na
rzecz odno$nych MSP, EBI przeprowadza staranng analize due diligence oraz
ustanawia i utrzymuje odpowiednie postanowienia umowne, ktére naktadaja
standardowe obowiazki sprawozdawcze zard6wno na instytucje posrednictwa
finansowego, jak i na beneficjentow koricowych. EBI dqzy do okreslenia przeszkod
w zakresie finansowania, 7 jakimi stykajg sie MSP, oraz do przyczynienia si¢ do

zaradzenia tym przeszkodom.

EBI wspolpracuje 7 instytucjami posrednictwa finansowego, ktore mogq wspieraé
specyficzne potrzeby MSP w krajach, w ktérych one dzialajg, i ktére prrestrzegajg
wymogow art. 13 przeniesionych do umow zgodnie 7 ust. 1 akapit trzeci tego

artykutu.
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Dziatania EBI 7 zakresu finansowania wspierajgce realizacje ogolnych celow
okreslonych w ust. 1 lit. b) wspierajq projekty inwestycyjne przede wszystkim
w dziedzinie transportu, energii, infrastruktury srodowiskowej, a takze
technologii informacyjno-komunikacyjnych, zdrowia i edukacji. Obejmuje to
wytwarzanie i integracje energii ze Zrodel odnawialnych, srodki w zakresie
efektywnosci energetycznej, przeksztalcanie systemow energetycznych, aby
umozliwié¢ przejscie na technologie i paliwa o nizszej emisyjnosci,
zrownowazone bezpieczenstwo energetyczne i infrastrukture energetyczng,

w tym infrastrukture na potrzeby produkcji gazu i jego transportu na rynek
energetyczny Unii, a takZe elektryfikacje¢ obszarow wiejskich, infrastrukture
srodowiskowq, takq jak infrastruktura wodno-sanitarna oraz Zielona
infrastruktura, infrastrukture sieci telekomunikacyjnych

i szerokopasmowych.
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Dziatania EBI z zakresu finansowania wspierajace realizacje ogdlnych celow
okreslonych w ust. 1 lit. ¢) wspierajg projekty inwestycyjne, ktore majg na celu
fagodzenie zmiany klimatu i przystosowywanie si¢ do niej i ktdre przyczyniaja
si¢ do osiagnigcia ogolnych celow Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu i Porozumienia paryskiego do tej
konwencji, w szczegdlnosci poprzez unikanie lub ograniczenie emisji gazow
cieplarnianych i redukcje sladu weglowego w dziedzinie energii ze zrodet
odnawialnych, efektywnosci energetycznej i zrownowazonego transportu, lub
poprzez zwigkszenie odpornosci na niekorzystne skutki zmiany klimatu

w krajach, sektorach i spoteczno$ciach podatnych na zagrozenia.

Kryteria kwalifikowalnosci projektow dotyczacych dziatan w dziedzinie
zmiany klimatu zostaty zdefiniowane w strategii klimatycznej EBI. Opierajac
si¢ na opracowanych przez EBI metodach oceny projektéw pod katem emisji
gazow cieplarnianych i zmian tych emisji, w procedurze oceny srodowiskowe;j
ujmuje si¢ badanie dotyczace sladu weglowego w celu stwierdzenia, czy
propozycje dotyczace danego projektu obejmuja optymalng poprawe

efektywnosci energetyczne;.
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W okresie objetym niniejszg decyzja EBI dazy do utrzymania wysokiego
poziomu dziatan zwigzanych z klimatem, ktore w kategoriach wolumenu
muszg stanowi¢ przynajmniej 25 % ogotu dziatan EBI z zakresu finansowania
poza granicami Unii. Finansowanie 7 EBI na mocy niniejszej decyzji musi
by¢ spajne z osiggnieciem celu, ktory zaklada, Ze do 2020 r. co najmniej 35 %
ogotu dzialan EBI 7 zakresu finansowania przypadnie na gospodarki

wschodzgce i kraje rozwijajgce si¢ poza Unig.

Dziatania EBI 7 zakresu finansowania obejmujg m.in. konkretne czynnosci
stuzgce stopniowej rezygnacji 7 finansowania projektow negatywnie
wplywajgcych na osiggniecie unijnych celow w dziedzinie klimatu, jak
rowniez zintensyfikowanie staran stuzgcych wspieraniu odnawialnych Zrodet

energii i efektywnosci energetycznej.

EBI w wigkszym stopniu uwzgledni elementy zwigzane z przystosowywaniem
si¢ do zmiany klimatu w ramach swojego wktadu w projekty I we wszystkich
dziataniach EBI 7 zakresu finansowania w ramach upowaznienia EBI do

udzielania poZyczek na rzecz panstw trzecich.
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8.  Dziatania EBI z zakresu finansowania wspierajace realizacj¢ og6lnych celow
okreslonych w ust. 1 lit. d) wspieraja projekty inwestycyjne, ktore stuza
zaradzeniu pierwotnym przyczynom migracji, przyczyniaja si¢ do
dlugoterminowej odpornosci gospodarczej oraz do osiggniecia celow
zrownowazonego rozwoju ONZ i zapewniaja zrOwnowazony rozwoj w krajach

bedacych beneficjentami.

Przy jednoczesnym zapewnieniu pelnego poszanowania praw czlowieka, praw
pracowniczych i socjalnych, podstawowych wolnosci i rownouprawnienia
plci poprzez stosowanie podejscia opartego na prawach obejmujgcego
wszystkie prawa czltowieka i prawa socjalne zgodnie 7 zasadami
przejrzystosci, uczestnictwa, niedyskryminacji i rozliczalnosci dzialania EBI

z zakresu finansowania stuzq:

a)  zaspokojeniu zwickszonych potrzeb w zakresie infrastruktury
1 powigzanych ustug w celu uwzglednienia — bezposrednio lub posrednio
— naptywu migrantow, z jednoczesng korzyscig rownie? dla ludnosci

lokalnej;

b)  zwigkszeniu szans znalezienia zatrudnienia przez uchodzcow i cztonkow

spotecznosci ich przyjmujacych;

c)  promowaniu integracji gospodarczej i umozliwienia uchodzcom

uzyskania samodzielnosci; lub

d)  nasileniu dzialan humanitarnych i zwigkszeniu wsparcia na rzecz

tworzenia godnych miejsc pracy.
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8a.

Dziatania EIB z zakresu finansowania wspieraja:

a)  sektor prywatny w zakresie MSP i spélek o Sredniej kapitalizacji,

finansowania przedsigbiorstw i mikrofinansowania;

b)  sektor publiczny, w tym gminy i podmioty sektora publicznego,
w zakresie infrastruktury i ustug, w tym opieki zdrowotnej i specjalnych
placowek opieki nad dzieémi, ustug sanitarnych i szkolnictwa, aby

zaspokoi¢ znacznie zwigkszone potrzeby.

W ramach dziatan EBI 7 zakresu finansowania wspierajgcych realizacje
ogolnych celow okreslonych w ust. 1 uznaje sie, ;e rownouprawnienie plci
jest zagadnieniem przekrojowym majgcym kluczowe znaczenie dla realizacji
zrownowazonego rozwoju i wainym elementem analizy due diligence

w odniesieniu do projektow. We wszystkich takich dziataniach 7 zakresu
finansowania stosowane jest podejscie uwzgledniajqce problematyke pici.
EBI zapewnia, by wszystkie jego dzialania 7 zakresu finansowania byly
zgodne ze zobowigzaniami okreslonymi w jego strategii w sprawie

problematyki plci i planu dziatania w sprawie problematyki plci.
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8b.

EBI dqzy do zapewnienia, by przedsiebiorstwa uczestniczgce w projektach
wspolfinansowanych przez EBI przestrzegaly zasad przejrzystosci
wynagrodzen i rownouprawnienia plci oraz zasady rownego wynagradzania,
okreslonych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/54/WE .
Decyzje EBI w sprawie finansowania projektow uwzgledniajq dzialania, jakie
przedsiebiorstwa bedqgce potencjalnymi beneficjentami prowadzq w zakresie

rownosci wynagrodzen i spolecznej odpowiedzialnosci przedsiebiorstw.

Gwarancja UE obejmuje wylqcznie dziatania EBI 7 zakresu finansowania
prowadzone w kwalifikujgcych sie krajach, ktore zawarly 7 EBI umowe
ramowgq okreslajgcq warunki prawne, zgodnie 7 ktorymi takie dzialania majg
by¢ realizowane; warunki te muszq by¢ zgodne 7 deklaracjg EBI w sprawie
zasad i standardow srodowiskowych i spolecznych oraz 7 jego podrecznikiem

praktyk srodowiskowych i spolecznych.

Dyrektywa 2006/54/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 5 lipca
2006 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie zasady rownosci szans oraz rownego

traktowania kobiet i meiczyzn w dziedzinie zatrudnienia i pracy (wersja

przeredagowana) (Dz.U. L 204 7 26.7.2006, s. 23).”’;
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3) w art. 5 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a)

b)

ust. 1 akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

wAktualizujgc regionalne techniczne wytyczne operacyjne, Komisja i EBI
uwzgledniajq odpowiednie rezolucje Parlamentu Europejskiego oraz decyzje

i konkluzje Rady, a takie uznane na szczeblu miedzynarodowym zasady i wytyczne
dotyczqgce spolecznej odpowiedzialnosci przedsiebiorstw. Regionalne techniczne
wytyczne operacyjne sq spojne z priorytetami zawartymi — w stosownych
przypadkach —w krajowych lub regionalnych programach sporzgdzanych przez
kraje bedqgce beneficjentami, 7 naleZytym uwzglednieniem wszelkich

konsultacji 7 lokalnym spoleczenstwem obywatelskim podczas sporzgdzania tych

programow.”;
w art. 5 dodaje si¢ nastepujqgcy ustep:

wla. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie 7 art. 18 aktow

delegowanych dotyczgcych zmian w zalgczniku 1V.”;
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4) w art. 8 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

»Gwarancja ogdlna obejmuje si¢ rowniez dziatania EBI z zakresu finansowania
prowadzone w ramach upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu
przewidzianego w art. 2 ust. 1 lit. b), ktore to dzialania cechujg si¢ — przecigtnie —
wyziszym profilem ryzyka niz portfel chroniony gwarancjq obejmujgcq ryzyko
polityczne, o ktorej mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, w krajach ubiegajqcych sie
o czlonkostwo i beneficjentach oraz krajach objetych politykq sgsiedztwa i

partnerstwa.”;
b)  ust. 5i 6 otrzymujq brzmienie:

»J.  Umowy o finansowanie zawierane 7 poszczegolnymi promotorami i dotyczgce
dzialan EBI 7 zakresu finansowania obejmujq rownie? odpowiednie
postanowienia dotyczgce zamowien publicznych, odpowiednie postanowienia
srodowiskowe, zwigzane 7 klimatem i spoleczne zgodnie 7 wewnetrznymi
zasadami i procedurami EBI, w tym wymogi dotyczqce zapewnienia
rozpoznawalnosci gwarancji UE i zaangaZowania EBI wsrod beneficjentow

koncowych.
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Komisja i EBI okreslajq w porozumieniu dotyczgcym gwarancji, o ktérym
mowa w art. 14, jasnq i przejrzystq strategie przydziatu srodkow pozwalajqcg
EBI na okreslenie, w ramach jego dzialalnosci zewnetrznej, dziatan, ktore
majg by¢ finansowane na mocy niniejszej decyzji, aby zapewnic jak
najskuteczniejsze wykorzystanie gwarancji UE. Ta strategia przydziatu
srodkow opiera si¢ na ocenianej przez EBI wiarygodnosci kredytowej dziatan
EBI 7 zakresu finansowania, putapach okreslonych w zalgczniku I,
charakterze kontrahenta, tj. czy chodzi o panstwo, czy jednostki panstwowe
niiszego szczebla, ktore sq objete ust. 1 niniejszego artykutu, czy podmioty
prywatne, zdolnosci EBI do absorpcji ryzyka oraz innych stosownych
kryteriach, w tym wartosci dodanej gwarancji UE. Parlament Europejski

i Rada otrzymujq strategie przydziatu srodkow zgodnie 7 art. 14.”;
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5) w art. 9 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

”1°

EBI przeprowadza staranng analize due diligence oraz — w stosownych
przypadkach zgodnie ze swojg deklaracjg w sprawie zasad i standardow
srodowiskowych i spolecznych oraz ze swoim podrecznikiem praktyk
srodowiskowych i spolecznych — wymaga, by promotorzy projektu
przeprowadzali — zgodnie 7 unijnymi zasadami spolecznymi

i Ssrodowiskowymi — lokalne konsultacje spoleczne ze stosownymi krajowymi
i lokalnymi zainteresowanymi stronami, a takze ze spoleczenstwem
obywatelskim, na etapach planowania projektu i jego realizacji w zakresie
spolecznych, srodowiskowych, gospodarczych oraz zwigzanych z prawami
czltowieka, rownouprawnieniem plci i 7 rogwojem aspektow projektow
inwestycyjnych objetych gwarancjq UE, jak rownie? by przedstawiali
odpowiednie informacje do celow oceny wktadu w realizacje unijnych celow

polityki zewnetrznej i celow strategicznych.

EBI zapewnia wdroZenie zasady dobrowolnej, uprzedniej i swiadomej zgody
przed podjeciem dzialan 7 zakresu finansowania majgcych wplyw na grunty

i zasoby naturalne.
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Analiza ta obejmuje oszacowanie tego, czy potencjal beneficjentow
finansowania 7 EBI naleZy wzmacniaé¢ w calym cyklu realizacji projektu

z wykorzystaniem pomocy technicznej, a jesli tak — to w jaki sposob.
Wewnetrzne zasady i procedury EBI muszq zawieraé niezbedne przepisy
dotyczqgce oceny oddzialywania srodowiskowego i spolecznego projektow
inwestycyjnych oraz oceny ich aspektow zwigzanych 7 prawami czltowieka

i zapobieganiem konfliktom, w celu zapewnienia, by projekty inwestycyjne
wspierane na mocy niniejszej decyzji byly zrownowaZone ze srodowiskowego
i spolecznego punktu widzenia, a takzie w celu zapewnienia, by dzialania EBI
z zakresu finansowania prowadzone w ramach Inicjatywy EBI na rzecz
budowania odpornosci, w szczegolnosci w ramach upowaZnienia do
udzielania poiyczek sektorowi prywatnemu, poprawialy odpornosé
gospodarczq uchodicow, migrantow oraz spolecznosci przyjmujqgcych

i trangytowych, a takze spolecznosci pochodzenia.
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W ramach dostgpnych wewnetrznych wytycznych dotyczgcych stosowania
analizy due diligence EBI udoskonala w miare potrzeb praktyczne wytyczne
dotyczqce oceny aspektow zwigzanych 7 wszystkimi podstawowymi prawami
czltowieka, przy wykorzystaniu swojego podrecznika praktyk srodowiskowych
i spotecznych, ktore to wytyczne majg by¢ stosowane podczas oceny ex ante

i bieigcego monitorowania poszczegolnych projektow, w tym projektow,

w ktorych uczestniczq instytucje posrednictwa finansowego, w oparciu

o istniejgce ramy, w szczegolnosci strategiczne ramy i plan dziatania UE na
rzecz praw czltowieka i demokracji, oraz 7 uwzglednieniem istniejgcych
punktow odniesienia dotyczgcych praw czlowieka opracowanych przez Unig,

stosowne organy ONZ i organizacje zajmujqce si¢ prawami czlowieka.”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»w3.  Prowadzone przez EBI monitorowanie obejmuje realizacje dzialan przez

posrednikow oraz skutecznosé podejmowanych przez instytucje posrednictwa

finansowego dzialari majgcych na celu wsparcie MSP.”;

¢) wart. 9 ust. 5 otrzymuje brzmienie:
»w3.  Wyniki monitorowania ujawnia sig¢ 7 zachowaniem wymogow dotyczqcych
poufnosci i zgody stosownych stron.”;
5863/18 mkk/MI/mak 32

ZALACZNIK

DRI PL



16) w art. 10 dodaje si¢ nastepujacy ustep:

,»Ryzyko dla budzetu Unii zwigzane z dziataniami EBI z zakresu finansowania
prowadzonymi w ramach upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu,
o ktorym to upowaznieniu mowa w art. 2 ust. 1 lit. b), jest wyceniane, a dochody

generowane z wyceny ryzyka gospodarczego sa wptacane do Funduszu Gwarancyjnego. ”;
7) w art. 11 ust. 1 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) lit. b) i ¢) otrzymujq brzmienie:

»b) ocene wartosci dodanej dziatan EBI 7 zakresu finansowania w ujeciu
zbiorczym, a takZe szacowanych rezultatow tych dziatan, ich efektywnosci
oraz wplywu na rozwdj, w oparciu o roczne sprawozdanie EBI na temat ram
pomiaru wynikow. W tym celu EBI wykorzystuje wskazniki efektywnosci
dotyczgce aspektow rozwojowych, srodowiskowych i spotecznych, w tym
aspektow gwigzanych z prawami czlowieka i rownouprawnieniem plci,
finansowanych projektow, z uwzglednieniem stosownych wskaZnikow

zgodnie 7 Deklaracjq paryskq z 2005 r. w sprawie skutecznosci pomocy.
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WskazZniki dotyczgce rownouprawnienia plci sq opracowywane zgodnie ze
strategiq EBI na rzecz rownosci pilci oraz planem dziatania w sprawie
problematyki plci; odzwierciedlajg one promowanie rownosci migdzy
kobietami i meZczyznami, a takie sq w miare mozliwosci poddawane ocenie
ex post poprzez segregowanie danych wedtug kryterium plci. WskazZniki
dotyczqce aspektow srodowiskowych projektow obejmujq kryteria zwigzane

z tzw. czystq technologig, ktore co do zasady zorientowane sq na efektywnosé
energetyczng i technologie ograniczania emisji. EBI opracowuje wskazniki
dotyczqce projektow, ktore sq realizowane w ramach strategicznej odpowiedzi
majgcej na celu zaradzenie pierwotnym przyczynom migracji oraz budowanie
dltugoterminowej odpornosci gospodarczej spolecznosci przyjmujgcych

i tranzytowych, 7 uwzglednieniem poglgdow zainteresowanych stron,
spoleczenstwa obywatelskiego, odnosnych spolecznosci i organizacji

pozarzgdowych;
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ocene wkladu dziatan EBI 7 zakresu finansowania w realizacje unijnych
celow polityki zewnetrznej i celow strategicznych, 7 uwzglednieniem
przestrzegania zasad obowiqzujgcych w odniesieniu do dzialan zewnetrznych
Unii, o czym mowa w art. 21 TUE, regionalnych technicznych wytycznych
operacyjnych, o ktorych mowa w art. 5 niniejszej decyzji, oraz strategicznych

ram i planu dziatania UE na rzecz praw czlowieka i demokracji;”;

b) lit. e) otrzymuje brzmienie:

»€)

ocene jakosci dzialan EBI 7 zakresu finansowania, w szczegolnosci stopnia,
w jakim EBI uwzglednil kwestie zrownowazenia srodowiskowego

i spolecznego w analizie due diligence i w trakcie monitorowania
finansowanych projektow inwestycyjnych, a takze dziatan majgcych na celu
maksymalne zwigkszenie zaangazowania na szczeblu lokalnym poprzez
promowanie uczgestnictwa zainteresowanych spolecznosci, organizacji

spoleczenstwa obywatelskiego i organizacji pozarzgdowych;”;
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¢) dodaje si¢ nastepujgcq litere:

wj) ocene wkladu dziatan EBI 7 zakresu finansowania na rzecz dlugoterminowej
odpornosci gospodarczej uchodicow, migrantow, spotecznosci przyjmujgcych
i tranzytowych oraz spolecznosci pochodzenia bedqgcej strategiczng

odpowiedzig na potrzebe zaradzenia pierwotnym przyciynom migracji.”;
8) w art. 12 wprowadza si¢ nastepujqgce zmiany:
a)  wust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
(i) lit. a) otrzymuje brzmienie:

»@) wszystkich dziatan EBI 7 zakresu finansowania prowadzonych na
podstawie niniejszej decyzji, po etapie zatwierdzenia projektu,
wskazujgc w szczegolnosci, czy dany projekt inwestycyjny objety jest
gwarancjq UE i w jaki sposob przyczynia sie do realizacji celow dziatan
zewnetrznych Unii, ze szczegolnym uwzglednieniem jego wplywu
gospodarczego, spolecznego i srodowiskowego, a takze jego wplywu na

klimat i kwestie zwigzane 7 problematykq plci;”;
(ii) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) W miare moZliwosci i w stosownych przypadkach — obowiqzujgcych
umow ramowych pomiedzy EBI a krajem bedgcym odbiorcg pomocy.
W przypadku podpisywania nowych umow lub wprowadzania zmian do
umow juz obowigzujgcych, EBI zapewnia, aby podanie takich umow do

wiadomosci publicznej byto mozliwe;”;
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b)  wart. 12 dodaje si¢ nastgpujqce ustepy:

»3. EBI zapewnia, by informacje o planowanych i zatwierdzonych dzialaniach lub
o wszelkich wprowadzanych w nich znaczgcych zmianach byly publikowane i tatwo

dostepne dla lokalnego spoleczenstwa obywatelskiego.

4.  Na igdanie, EBI przekazuje Parlamentowi Europejskiemu arkusze pomiaru
wynikow dla projektow inwestycyjnych objetych gwarancjq UE, 7 uwzglednieniem
ochrony informacji poufnych oraz szczegolnie chronionych informacji
handlowych, a takze 7 zachowaniem ich odnosnych przepisow wewnetrznych

regulujgcych traktowanie informacji poufnych.”;
9) art. 13 i 14 otrzymujq brzmienie:

wArtykut 13
Zapobieganie praniu pieniedzy, walka 7 finansowaniem terroryzmu, opodatkowanie,

Jjurysdykcje niechetne wspolpracy

1.  Prowadzgc swoje dzialania 7 zakresu finansowania objete niniejszq decyzjq, EBI
przestrzega majqcego zastosowanie prawodawstwa Unii oraz uzgodnionych norm
miedzynarodowych i unijnych i w zwiqzku z tym nie wspiera projektow na mocy
niniejszej decyzji, ktore przyczyniajq si¢ do prania pieniedzy, finansowania
terroryzmu, unikania opodatkowania, oszustw podatkowych lub uchylania si¢ od

opodatkowania.
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Ponadto EBI nie podejmuje nowych lub ponownych dziatan 7 podmiotami
zarejestrowanymi lub majgcymi siedzibe w jurysdykcjach, ktore znalazly si¢

w stosownym wykazie w ramach odnosnej polityki unijnej w dziedzinie jurysdykcji
niechetnych wspolpracy lub ktore wskazano jako panstwa trzecie wysokiego ryzyka
zgodnie 7 art. 9 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2015/849%, lub ktore nie zachowujq rzeczywistej zgodnosci 7 unijnymi lub
miedzynarodowo uzgodnionymi normami podatkowymi dotyczgcymi przejrzystosci
i wymiany informacji. EBI moze odstgpic¢ od tej zasady wylgcznie wtedy, gdy dany
projekt jest fizycznie realizowany w jednej z tych jurysdykcji i nie ma Zadnych
przestanek wskazujqgcych na to, Ze odnosne dzialanie przyczynia sie do prania
pieniedzy, finansowania terroryzmu, unikania opodatkowania, oszustw

podatkowych lub uchylania si¢ od opodatkowania.

Przy zawieraniu umow z instytucjami posrednictwa finansowego EBI uwzglednia
w stosownych umowach wymogi, o ktorych mowa w niniejszym artykule, i Zgda od

instytucji posrednictwa finansowego sprawozdan na temat ich spelniania.

EBI dokonuje przeglgdu swojej polityki dotyczqcej jurysdykcji niechetnych
wspolpracy najpoZniej po przyjeciu unijnego wykazu jurysdykcji niechetnych
wspolpracy do celow podatkowych.

Nastepnie EBI co roku przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie 7 realizacji swojej polityki dotyczgcej jurysdykcji niechetnych
wspolpracy w odniesieniu do swoich dzialan 7 zakresu finansowania, zawierajqce
informacje w podziale na poszczegolne kraje oraz wykaz posrednikow, z ktorymi

wspolpracuje.

Prowadzgc dzialania 7 zakresu finansowania objete niniejszq decyzjq, EBI stosuje
okreslone w prawie unijnym zasady i standardy dotyczqce przeciwdzialania
wykorzystywaniu systemu finansowego w celu prania pienie¢dzy oraz finansowania
terroryzmu, w szczegolnosci okreslone w rozporzgdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/847%* oraz w dyrektywie (UE) 2015/849.

W szczegolnosci EBI uzaleinia zarowno bezposrednie finansowanie, jak

i finansowanie poprzez posrednikow na mocy niniejszej decyzji od ujawnienia

informacji o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z dyrektywq (UE) 2015/849.
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wArtykut 14

Porozumienie dotyczqgce gwarancji

Komisja i EBI podpisujg porozumienie dotyczgce gwarancji okreslajgce szczegotowe
postanowienia i procedury dotyczgce gwarancji UE zgodnie 7 art. 8. Komisja i EBI
informujq o tym porozumieniu dotyczgcym gwarancji odpowiednio Parlament
Europejski i Rade, 7 zachowaniem swoich odnosnych przepisow wewnetrznych

regulujgcych zasady postepowania 7 informacjami poufnymi.

* Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 7 dnia 20 maja
2015 r. w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, zmieniajgca rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 i uchylajqca dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady 2005/60/WE oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L
141 75.6.2015, s. 73).

**  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/847 7 dnia 20 maja
2015 r. w sprawie informacji towarzyszqgcych transferom srodkow pienigznych

i uchylenia rozporzqdzenia (WE) nr 1781/2006 (Dz.U. L 141 7 5.6.2015, s. 1)”’;
10) w art. 18 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) dodaje si¢ nastepujqcy ustep:

w2a. Uprawnienia, o ktorych mowa w art. 5, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszej decyzji

zmieniajgcejl.”’;
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b)

»3.

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

Przekazanie uprawnien, o ktorych mowa w art. 4 i 5, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja

0 odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o0 odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na waznos¢ obowiqzujgcych juz aktow

delegowanych.”;
w art. 18 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»wd. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 i 5 wchodzi w Zycie tylko
wowczas, gdy Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu
w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, 7e nie wniosq
sprzeciwu. Termin ten przedtuZa si¢ o dwa miesigce 7 inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.”;
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11) art. 20 otrzymuje brzmienie:

wArtykut 20

Sprawozdawczosé

Do dnia 30 czerwca 2019 r. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajgce stosowanie niniejszej decyzji, ktore bedzie stanowi¢ wklad
w ewentualng nowq decyzje w sprawie objecia gwarancjq UE dziatan EBI 7 zakresu
finansowania w ramach upowaznienia EBI do udzielania poZyczek na rzecz panstw

trzecich.

Do dnia 31 grudnia 2021 r. Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie

sprawozdanie ze stosowania niniejszej decyzji.”;
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12)

13)

14)

dodaje si¢ nastepujqgcy artykut:

wArtykut 20a

Postanowienia przejsciowe

EBI moZe finansowac projekty, ktore zostaly zatwierdzone po dniu

12 paZdziernika 2016 r. i przed dniem ... [data wejScia w Zycie niniejszej decyzji
zmieniajqcej| oraz przed zawarciem porozumienia dotyczgcego gwarancji miedzy
Komisjq a EBI. Projekty takie moggq zostaé objete gwarancjqg UE pod warunkiem
potwierdzenia przez Komisje, Ze sq one zgodne 7 celem okreslonym w art. 3 ust. 1 lit. d)

i sq zgodne 7 postanowieniami porozumienia dotyczgcego gwarancji.”;

zataczniki I, II 1 111 zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejsze;j

decyzji.
W zalgczniku IV akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

wDziatalnos¢ EBI w krajach partnerskich uczestniczgcych w procesie przedakcesyjnym
jest prowadzona w kontekscie ram ustanowionych w partnerstwach dla czlonkostwa i
partnerstwach europejskich, w ktorych okreslone zostaly priorytety dla krajow
ubiegajqcych sie o cztonkostwo i beneficjentow w celu osiggniecia postepow w procesie
zbliania si¢ do Unii; partnerstwa te stanowiq rowniez ramy dla pomocy Unii. Jako ramy
polityki Unii dla Batkanow Zachodnich stuiy proces stabilizacji i stowarzyszenia. Jest on
oparty na stopniowym partnerstwie, w ktorego ramach Unia oferuje udogodnienia w
handlu, pomoc gospodarczq i finansowq oraz stosunki umowne poprzez uktady o
stabilizacji i stowarzyszeniu. Przedakcesyjna pomoc finansowa pomaga krajom
ubiegajgcym si¢ o czlonkostwo i beneficjentom przygotowaé sie do obowigzkow i wyzwan
wigZgcych sie z cztonkostwem w Unii. Pomoc ta stuzy wsparciu procesu reform, w tym
przygotowan do poZniejszego czlonkostwa. Koncentruje si¢ ona na rozwoju
instytucjonalnym, dostosowaniu do dorobku prawnego Unii, przygotowaniach do
wdrazania polityk i instrumentow Unii oraz wspieraniu srodkow stuZgcych osiggnieciu

konwergencji gospodarczej.”;
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

wZALACZNIK 1

PULAPY REGIONALNE

A. Kraje ubiegajace si¢ o cztonkostwo i beneficjenci: 8 075 000 000 EUR, w tym
7 635 000 000 EUR w ramach upowaznienia ogo6lnego i 440 000 000 EUR w ramach

upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu.

B. Kraje objete polityka sasiedztwa 1 partnerstwa: 19 680 000 000 EUR, w podziale na
nastepujace podputapy:

(i)  kraje basenu Morza Srodziemnego: 13 030 000 000 EUR, w tym

11 170 000 000 EUR w ramach upowaznienia og6lnego i 1 860 000 000 w ramach

upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu;
(i1)) Europa Wschodnia, Zakaukazie i Rosja: 6 650 000 000 EUR.
C. Azja i Ameryka Lacinska: 4 083 000 000 EUR, w podziale na nastgpujace podputapy:
(1) Ameryka Lacinska: 2 694 000 000 EUR,
(i) Azja: 1165000000 EUR,

(i) Azja Srodkowa: 224 000 000 EUR.
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D. Republika Potudniowej Afryki 462 000 000 EUR.

W ramach ogolnego putapu organy zarzadzajace EBI moga — po konsultacji z Komisjg —
postanowi¢ o realokacji kwoty nieprzekraczajacej 20 % putapoéw podregionalnych w obrebie
poszczegodlnych regiondw oraz kwoty nieprzekraczajacej 20 % putapoéw regionalnych migdzy
poszczeg6lnymi regionami. W przypadku gdy do dnia 30 czerwca 2019 r. organy zarzqdzajgce
EBI stwierdzq, e EBI nie jest w stanie wykorzystacé swojej prognozowanej docelowej kwoty

w ramach Inicjatywy EBI na rzecz budowania odpornosci, do 20 % kwoty 1 400 000 000 EUR w
ramach ogolnego upowazinienia przeznaczonej na projekty w sektorze publicznym oraz kwoty

2 300 000 000 EUR w ramach upowaznienia do udzielania pozyczek sektorowi prywatnemu moze
zostaé realokowane do wysokosci 20 % w obrebie regionow, o ktorych mowa w pkt Ai B

niniejszego zalgcznika, lub miedzy tymi regionami.

Kazda taka realokacja w ramach Inicjatywy EBI na rzecz budowania odpornosci podlega

uprzedniemu porozumieniu miedzy Komisjq a EBL.

Organy zarzqdzajgce EBI w szczegolnosci wykorzystujq takqg mozliwosé realokacji, aby umozliwi¢
ciggle koncentrowanie gwarancji UE na projektach cechujqcych si¢ wyzszym profilem
ryzyka w regionach priorytetowych. Komisja regularnie informuje Parlament Europejski i Rade

o takich realokacjach.
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ZALACZNIK 11

REGIONY I KRAJE POTENCJALNIE KWALIFIKUJACE SIE
A. Kraje ubiegajace si¢ o cztonkostwo i beneficjenci:

Albania, Bosnia i Hercegowina, Czarnogora, Kosowo", byta jugostowianska republika

Macedonii, Serbia, Turcja®
B. Kraje objete polityka sgsiedztwa i partnerstwa
1.  Kraje basenu Morza Srédziemnego
Algieria, Egipt, Jordania, Liban, Libia, Maroko, Palestyna, Syria, Tunezja
2. Europa Wschodnia, Zakaukazie i Rosja
Europa Wschodnia: Biatorus, Republika Motdawii, Ukraina
Zakaukazie: Armenia, Azerbejdzan, Gruzja

Rosja

Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne 7
rezolucjq Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244 (1999) oraz z opinig Miedzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.

Inicjatywa EBI na rzecz budowania odpornosci nie obejmuje Turcji, ktora jest objeta
odrebng umowq miedzy UE a Turcjg.

5863/18 mkk/MI/mak 46
ZALACZNIK DRI PL



C. Azja i Ameryka Lacinska

Ameryka Lacinska

Argentyna, Boliwia, Brazylia, Ekwador, Gwatemala, Honduras, Kolumbia,
Kostaryka, Kuba, Meksyk, Nikaragua, Panama, Paragwaj, Peru, Salwador, Urugwaj,

Wenezuela
Azja

Afganistan, Bangladesz, Bhutan, Chiny, Filipiny, Indie, Indonezja, Irak, Iran, Jemen,
Kambodza, Laos, Malezja, Malediwy, Mjanma/Birma, Mongolia, Nepal, Pakistan,
Sri Lanka, I Tajlandia, Wietnam

Azja Srodkowa

Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Afryka Poludniowa

Republika Potudniowej Afryki
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ZALACZNIK 111

REGIONY I KRAJE KWALIFIKUJACE SIE
A. Kraje ubiegajace si¢ o cztonkostwo i beneficjenci:

Albania, Bosnia i Hercegowina, Czarnogora, Kosowo", byta jugostowianska republika

Macedonii, Serbia, Turcja’
B. Kraje objete polityka sgsiedztwa i partnerstwa
1.  Kraje basenu Morza Srédziemnego
Algieria, Egipt, Jordania, Liban, Libia, Maroko, Palestyna, Tunezja
2. Europa Wschodnia, Zakaukazie 1 Rosja
Europa Wschodnia: Biatorus, Republika Motdawii, Ukraina
Zakaukazie: Armenia, Azerbejdzan, Gruzja

Rosja

Uzycie tej nazwy nie wplywa na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne

z rezolucjg Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244 (1999) oraz 7 opinig Migdzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwosci w sprawie Deklaracji niepodlegtosci Kosowa.

Inicjatywa EBI na rzecz budowania odpornosci nie obejmuje Turcji, ktora jest objeta
odrebng umowq miedzy UE a Turcjg.
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C. Azja i Ameryka Lacinska

1.  Ameryka Lacinska
Argentyna, Boliwia, Brazylia, Ekwador, Gwatemala, Honduras, Kolumbia,
Kostaryka, Meksyk, Nikaragua, Panama, Paragwaj, Peru, Salwador, Urugwaj,
Wenezuela

2. Azja
Bangladesz, Bhutan, Chiny, Filipiny, Indie, Indonezja, Irak, Jemen, Kambodza,
Laos, Malezja, Malediwy, Mjanma/Birma, Mongolia, Nepal, Pakistan, Sri Lanka,
Tajlandia, Wietnam

3. Azja Srodkowa
Kazachstan, Kirgistan, Tadzykistan, Turkmenistan, Uzbekistan

D. Afryka Poludniowa

Republika Poludniowej Afryki”.
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